( v Environmentalny
) fond

ZMLUVA €. MoF0139M4557

O POSKYTNUTi PODPORY Z ENVIRONMENTALNEHO FONDU FORMOU DOTACIE
Z PROSTRIEDKOV MODERNIZACNEHO FONDU

medzi

Environmentalnym fondom

TERMMING, a.s.

Adresa sidla Koredpondenéna adresa Tel E-mail

Environmentainy fond Environmentainy fond +421(2) 21290900 podatelna@envirofond.sk
Nevadzova 5 P.O.Box 14 +421(2) 21290901 www.envirofond.sk

821 01 Bratislava 827 14 Bratislava 212

1CO: 30 796 491



dalej oznaCovana len ako ,Zmluva“, uzatvorena medzi nasledovnymi Zmluvnymi stranami:

Vykonavatel pomoci: Environmentalny fond

so sidlom: Nevadzova 806/5, 821 01 Bratislava
ICO: 30 796 491

DIC: 2021925774

Statutarny zastupca: Ing. Lubomir Vacgok, generalny riaditef
Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK40 8180 0000 0070 0066 8520
SWIFT: SPSRSKBA

(dalej len ,Fond®)

a
Prijemca dotacie: TERMMING, a.s.

so sidlom: JaroSova 2961/1, 831 03 Bratislava

ICO: 35972254

DIC: 2022102126

Statutarny zastupca: Ing. Roman Doupovec, Ing. FrantiSek Sas, Ing. Martin Zigo
Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodnéa banka, a.s.

IBAN Dotacného uctu: SK27 7500 0000 0002 2509 6903

SWIFT: CEKOSKBX

(dalej len ,Prijemca®)

(Fond a Prijemca su dalej spolo¢ne oznacovani aj ako ,Zmluvné strany“ a jednotlivo ako ,Zmluvna
strana®)

uzatvorena najma podfa ustanoveni

a) § 4i ods. 4 zakona &. 587/2004 Z. z. o Environmentalnom fonde a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov;

b) § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Z. z. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov;

a tiez v sulade s ustanoveniami platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a platnych pravnych
aktov Eurépskej Unie $pecifikovanych v Zmluvnych podmienkach

s nasledovnym obsahom:

PREAMBULA

1. Priiemca ma zaujem o poskytnutie podpory z Environmentalneho fondu formou dotéacie
z prostriedkov Modernizaéného fondu, ktory prejavil v Ziadosti & M4557 zo diia 28.09.2022.

2. Fond je subjektom, ktory v zmysle ustanoveni § 4i ods. 2 Zakona o Environmentalnom fonde na
zaklade rozhodnutia Komisie pre MoF poskytuje opravnenym subjektom Dotaciu.
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Komisia pre MoF na zéklade Ziadosti a podla Vyzvy a v stlade so Zakonom o Environmentalnom
fonde dna 20.01.2023 vydala Rozhodnutie, ktorym rozhodla o poskytnuti Dotacie Prijemcovi.

PRVA CAST
Uvodné ustanovenia a vyhlasenia Prijemcu

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Vzhladom na to, Ze (i) proces poskytovania Dotacie je komplexnym procesom, (ii) podmienky
poskytnutia Dotacie su upravené vo viacerych pravnych predpisoch a (iii) poskytnutie Dotacie je
podmienené splnenim podmienok zo strany Prijemcu definovanych vo viacerych dokumentoch
Fondu a Ministerstva zivotného prostredia, Zmluvné strany sa dohodli, Ze niektoré ich prava
a povinnosti, ako aj niektoré procesy tykajuce sa poskytovania Dotacie a preukazovania plnenia
podmienok poskytovania Dotacie a plnenia povinnosti zo strany Prijemcu vo vztahu k Fondu,
kontroly jej Cerpania a pouzitia, spolu s Upravou postupu pri rieSeni rozporov a ukladania sankcii
upravia v zmysle ustanoveni § 273 Obchodného zakonnika v Zmluvnych podmienkach.

Zmluva je okrem tohto dokumentu podpisaného Zmluvnymi stranami tvorena aj nasledovnymi
dokumentmi, ktoré sa povazuju za jej neoddelitefné sucasti:

a) aktualne platné a u¢inné Zmluvné podmienky ktoré su zverejnené na Webovom sidle
Fondu, konkrétne na adrese: ttps://envirofond.sk/modernizacny-fond/.

b) Priloha €. 1 Zmluvy: Vyhlasenie Prijemcu o oboznameni sa so Zmluvnymi podmienkami;
C) Priloha €. 2 Zmluvy: VSeobecné informacie o Projekte;

d) Priloha €. 3 Zmluvy: Rozpocet;

e) Ziadost Prijemcu, ktora sa ale nepriklada k tejto Zmluve;

f) Prirucka pre Prijemcu, ktora je zverejnena na Webovom sidle Fondu;

0) Vyzva, ktora je zverejnend na Webovom sidle Fondu spolu s jej prilohami, ktorymi su (i)
Schéma, (ii) Meratelné ukazovatele Projektu a (iii) zoznam opravnenych a neopravnenych
vydavkov.

Vsetky tieto dokumenty sa preto vykladaju spolo€ne a vo vzajomnych suvislostiach ako jedna
zmluva; v pripade rozporu medzi nimi sa aplikuju vo vyssie uréenom poradi. Zmluvné strany
zarovenl zhodne povazuju akékolvek prava a povinnosti vyplyvajuce z vysSie uvedenych
dokumentov za rovnako zavazné, ako keby boli obsiahnuté priamo v tomto dokumente.

Za ucelom zachovania prehfadnosti Zmluvy a zvySenia pravnej istoty Zmluvnych stran pri jej
vyklade sa Zmluvné strany dohodli, Ze Zmluva pouziva definicie uvedené v Clanku 1 Zmluvnych
podmienok; uvedené definicie sa vztahuju na celd Zmluvu a vSetky jej prilohy i dodatky vratane
Zmluvnych podmienok.

Konkrétnu $pecifikaciu Projektu, vratane U&elu Projektu, Opravneného obdobia a jednotlivych
Casti postupu Realizacie Projektu Zmluvné strany uvadzaju v Prilohe €. 2 Zmluvy. Pri zmene
akychkolvek udajov v nej obsiahnutych Zmluvné strany uzavrd pisomny dodatok k Zmluve, ak
Fond neurci inak.

Prijemca je povinny pri Realizacii Projektu postupovat v sulade s dobrymi mravmi a zasadami
poctivého obchodného styku, nenarusovat verejny poriadok, konat' s odbornou starostlivostou, a
vo vztahu k Fondu uvadzat pravdivé, presné a Uplné udaje; porusenie tejto povinnosti je
Podstatnym porusenim Zmluvy.
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Ak Vyzva a/alebo Priru¢ka pre Prijemcu upravuje akékolvek povinnosti Prijemcu nad ramec
Zmluvy, su tieto povinnosti pre Prijemcu rovnako zavazné, ako keby boli obsiahnuté priamo
v Zmluve.

Clanok 2
Vyhlasenia Prijemcu

Prijemca vyhlasuje a zaruc€uje, ze ku dfiu uzatvorenia Zmluvy:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

a)

h)

)

k)

nie je podnikom v tazkostiach,

je riadne zaloZenou a pravoplatne existujucou spolo&nostou, ktora nie je v likvidacii, vo
vztahu K jej majetku nebolo zaCaté konkurzné konanie, ani nebolo konkurzné konanie
zastavené ani zruSené pre nedostatok majetku, vo vztahu k nej nebol vyhldseny konkurz,
nebola povolena restrukturalizdcia a Ziadna z tychto skuto¢nosti ani nehrozi,

nie je platobne neschopny, nie je v prediZeni a ani mu nehrozi platobna neschopnost, nie
je mozné ho povazovat za podnik v tazkostiach, riadne si plni svoje platobné povinnosti
a nepretrzite vykonava svoju podnikatelsku ¢innost’;

je MSP alebo Velkym Podnikom, voc&i ktorému nie je narokované vratenie pomoci na
zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Komisie, ktoré pomoc poskytnutu Slovenskou
republikou oznac€ilo za neopravnenu a nezlucitelnu s vnutornym trhom;

voCi nemu nie je vedeny vykon rozhodnutia alebo vykonavana exekucia a ani ziadne
obdobné konanie nehrozi;

nie je a nebol pravoplatne odsudeny za trestny ¢in subvenéného podvodu, a/alebo trestny
¢in skreslovania udajov hospodarskej a obchodnej evidencie, a/alebo legalizacie vynosu
z trestnej ¢innosti, a/alebo trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie,
al/alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, a/alebo trestny
¢in zalozenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, a/alebo trestny c&in
korupcie, ani za ziadny z uvedenych trestnych &inov nie je a nebol pravoplatne odsudeny
Statutarny organ a/alebo spolo¢nik/€len Prijemcu, jeho prokurista alebo ina osoba, ktora je
opravnena zastupovat Prijemcu a ani takéto odsudenie Prijemcovi a menovanym osobam
nehrozi;

ma vSetky profesionalne skusenosti, odborné znalosti a zdroje potrebné na riadne
a v€asné plnenie Zmluvy a jeho finanéna situdcia mu umozriuje v dobrej viere prevziat
zavazky uvedené v Zmluve;

ma v8etky povolenia a suhlasy potrebné na platné uzavretie Zmluvy, plnenie zo Zmluvy
alebo v suvislosti s fiou vyplyvajucich zavazkov;

ku driu podpisu tejto Zmluvy nema finanéné zavazky po lehote splatnosti voci Stathemu
rozpoétu, najma vodi Socialnej poistovni, zdravotnym poistovniam, Uradu prace a rozpoétu
Fondu;

z jeho strany nedo$lo k poru$eniu finan&nej discipliny pri nakladani s prostriedkami Fondu,
za ktoré mu bol pravoplatnym rozhodnutim uloZeny odvod alebo penale podfa ustanoveni

§ 31 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v obdobi dvoch (2) rokov pred
podanim Ziadosti;

ma splnené povinnosti tykajlce sa Uhrady dani a cla podla Dariového poriadku a Colného
kédexu Unie;

neporusil v predchadzajucich troch (3) rokoch zakaz nelegalneho zamestnavania podla
Zakona o nelegalnom zamestnavani;
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1.

p)
a)

s)

B

uzavretie a plnenie Zmluvy nie je poruSenim Ziadnej inej zmluvy, ktorej je zmluvnou
stranou, a neporusSuje ziadne pravne predpisy (najma Zakon o $tatnej pomoci) alebo
rozhodnutia verejného organu €i zakladatelské dokumenty, ktoré su pre Prijemcu zavazné
alebo sa nafiho akymkolvek spésobom vztahuju;

vSetky dokumenty, Udaje, informacie alebo vyhlasenia poskytnuté Fondu su pravdivé,
presné a Uplné, uvedené plati aj vo vztahu k Ziadosti;

Projekt (ani ziadna jeho Cast) nebol, nie je a nebude financovany zinych verejnych
domacich alebo zahrani¢nych zdrojov, najma nie z prostriedkov poskytnutych Eurépskou
Uniou; ak Zmluva alebo Vyzva takyto spdsob financovania priamo neumozriuju;

je Podnikatelom v tepelnej energetike;

vyber Dodavatelov zabezpeéi (resp. zabezpedil) v sulade so Zakonom o verejnom
obstaravani  prostrednictvom otvoreného, transparentného a nediskriminacného
vyberového konania a takymto postupom bude vykonavat aj akékolvek zmeny zmluvnych
vztahov s Dodavatelmi;

si je vedomy, ze Dotacia je u€elovo viazana v zmysle Zakona o Environmentalnom fonde
apri jej pouziti je Prijemca povinny postupovat v sulade stymto zakonom, Vyzvou,
Schémou, Prirugkou, Prirugkou pre Prijemcu, Ziadostou, Rozhodnutim, Zmluvou
a s pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie;

mu nie su zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost, alebo
opravnenost Projektu na poskytnutie Dotacie v zmysle podmienok, ktoré viedli k vydaniu
Rozhodnutia;

sa pred podpisom Zmluvy oboznamil so znenim Priru¢ky, Prirucky pre Prijemcu a Vyzvy,
vratane Schémy, ktora je jej prilohou, a v plnom rozsahu porozumel ich obsahu, ktory je
prefiho dostatoéne urdity a zrozumitelny a jeho Ziadost a Projekt zodpoveda podmienkam
stanovenym vo Vyzve, Schéme, Priru¢ke a v Rozhodnuti;

Specifikacia Projektu zodpoveda udajom uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy;

disponuje sumou zodpovedajucou Podielu Prijemcu na Opravnenych nékladoch
a Vlastnymi prostriedkami na vSetky naklady Realizacie Projektu, ktoré nie su
Opravnenymi nakladmi;

sa pred podpisom Zmluvy oboznamil s podmienkami spracuvania osobnych udajov, ktoré
su dostupné na Webovom sidle Fondu.

2. Ak je ktorékolvek z vyhlaseni Prijemcu uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy nepravdivé, nepresné

alebo neuplné, alebo ak sa stane nepravdivym, nepresnym alebo nelplnym pocas trvania
Zmluvy alebo ak Prijemca zaml&al Fondu informécie, ktoré by mohli mat' vplyv na poskytnutie
Dotacie alebo uzatvorenie Zmluvy; ide o porudenie Povinnosti spdsobilej spoluprace, ktoré je
Podstatnym porusenim Zmluvy.

DRUHA CAST
Podstatné nalezitosti Zmluvy

Clanok 3
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri poskytnuti spolufinancovania
Projektu Prijemcu poskytnutim Dotacie Fondom.
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Prijemca sa zavézuje, Ze spini Ugel Projektu tym, Ze v Opravnenom obdobi vykona Realizaciu
Projektu v sulade s Vyzvou, Ziadostou, Rozhodnutim, Priruckou, Zmluvou, a vSetkymi ich
prilohami a dodatkami. Vysledkom Realizacie Projektu bude Rekonstrukcia primarneho tozvodu
UK medzi Sachtou na Brnianskej ul. A OST2 v Malackach a Projekt bude ku diu Ukon&enia
Realizacie Projektu, ako aj potas Doby udrzatelnosti spifiat vSetky stanovené Meratelné
ukazovatele, ako aj iné parametre podla menovanych dokumentov.

Fond sa zavazuje po splneni vSetkych povinnosti Prijemcu a podmienok S$pecifikovanych
v Zmluve poskytnut Prijemcovi Dotaciu.

Clanok 4
Vyska Dotacie

Fond sa  zavazuje poskytnat  Prijemcovi Dotéciu vo  vySke maximalne
patstoosemdesiatstyritisicStyridsattri (584 043,00) EUR. Zakladom pre vypocet Skutocnej vysky
Dotacie je vyska sumy Opravnenych nakladov.

Dotacia predstavuje 85 % z Opravnenych nakladov pre Aktivity skupiny F2.

Prijemca mdze Dotaciu vyuzit len na uhradu skutoénych, Gcelnych, efektivnych a nevyhnutne
vynaloZzenych Opravnenych nakladov, ktoré vznikli v priamej suvislosti s dodavkami, sluzbami i
inymi pracami, ktorymi je Projekt realizovany, a ktoré vznikli v obdobi od podania Ziadosti do
konca Opravneného obdobia.

Pri ur€ovani sumy Opravnenych nakladov a z nej odvodenej vysky Dotacie sa bude vychadzat
zo zoznamu opravnenych a neopravnenych nakladov S$pecifikovanych v prilohe Vyzvy a
podmienok uvedenych v Clanku 9 Zmluvnych podmienok.

VySka Dotécie je limitovana Ciastkou uvedenou v ods. 1 tohto ¢lanku Zmluvy. Ak v priebehu
Realizacie Projektu vzniknu naklady, ktoré nie je mozné povazovat za Opravnené naklady, avSak
su nevyhnutné na dosiahnutie U&elu Projektu v zmysle Prilohy &. 2 Zmluvy a Celkové néklady
Projektu tak prekroCia Opravnené naklady, je Prijemca povinny uhradit tento rozdiel z Vlastnych
prostriedkov a jeho Uhradu bezodkladne, najneskér vak pri podani nasledujicej Ziadosti o platbu
preukazat Fondu. PorusSenie tejto povinnosti je Podstatnym porudenim Zmluvy a opravriuje Fond
pozastavit erpanie Dotacie, resp. jej Casti.

Ak suma Skuto€ne vynaloZenych Opravnenych nékladov ktorejkolvek z Aktivit bude niZSia ako
suma Opravnenych nakladov tejto Aktivity ku drfiu Ukoncenia Realizacie Projektu, bude zdkladom
pre vypoCet Skuto&nej vysky Dotécie na zaklade percentualneho podielu podla ustanoveni ods. 2
tohto €lanku suma Skuto&ne vynaloZzenych Opravnenych nkladov tejto Aktivity.

Ak suma Skuto€ne vynaloZenych Opravnenych nékladov ktorejkolvek z Aktivit bude niZSia ako
suma Opravnenych nakladov tejto Aktivity ku dfiu Ukoncenia Realizacie Projektu, Prijemca tuto
skuto€nost bezodkladne ozndmi Fondu a preukaze &estnym vyhldsenim o vy8ke sumy Skutocne
vynaloZzenych Opravnenych nakladov jednotlivych Aktivit. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena
vysky sumy Opravnenych nakladov bude upravena v dodatku Zmluvy uzatvorenom na zéklade
vyzvy Fondu.

Vyska Dotécie méze byt zniZzena v zavislosti od miery dosiahnutia ciefovych hodnét Meratelnych
ukazovatelov podla Clanku 8 Zmluvnych podmienok.
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Clanok 5
Podmienky ¢erpania Dotacie

Splnenie vSetkych podmienok poskytnutia Dotacie stanovenych v Zmluve, v Rozhodnuti, vo
Vyzve a v Schéme je zakladnym predpokladom poskytovania Dotacie. Prijemca je preto povinny
po celt dobu trvania Zmluvy pinit podmienky uvedené v Clanku 4 ods. 1 Zmluvnych podmienok.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze podanie akejkolvek Ziadosti o platbu sa povaZuje za opakované
vyhlasenie Prijemcu o tom, Ze spifia Podmienky &erpania Dotacie. Prijemca je zarover povinny
preukazat’ splnenie Podmienok €erpania Dotacie kedykolvek pocas trvania Zmluvy na ziadost
Fondu, a to do patnastich (15) dni od dorucenia takejto ziadosti Fondu Prijemcovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu bude realizované formou predfinancovania
alebo formou refundacie, a to podla Ziadosti; posledna platba Dotacie bude vZdy vykonana
formou refundacie.

Prijemca je povinny do 6smich (8) mesiacov od G¢innosti Zmluvy predlozit Fondu:

a) kompletni dokumentaciu tykajucu sa verejného obstaravania Projektu alebo jeho &asti,
vratane Dodavatelskych zmlav, ako aj v8etkymi ich prilohami a dodatkami, spolu s
aktualizovanym Rozpoctom; a tiez

b) Cestné vyhlasenie Prijemcu o uplnosti a sulade predkladanej dokumentéacie s originalnou
dokumentaciou z verejného obstaravania alebo obstaravania; a tiez

c) Ziadost o vykonanie Administrativnej finanénej kontroly verejného obstaravania.

Prijemca je opravneny Cerpat’ Dotaciu len v Intervale Cerpania, a to ak splnil vietky povinnosti
podla Zmluvy, ktoré bol povinny spinit pred, alebo sti¢asne s tym, ako poda prva Ziadost o platbu
a ak bol riadne preukazany Stimula¢ny ucinok.

Prijemca je povinny pred podanim prvej Ziadosti o platbu zriadit zalozné pravo, ktorého
predmetom budu pohladavky Prijemcu vo&i Banke z Dotaéného uctu na nakladanie s pefaznymi
prostriedkami, ktoré su na Dotacnom Ucte alebo ktoré budu na Dotacny ucet pripisané; porusenie
tejto povinnosti je Podstatnym poruSenim Zmluvy. Postup pri zriadeni zaloZzného prava podla
tohto odseku je podrobne upraveny v Clanku 23 Zmluvnych podmienok.

Prijemca je povinny podat prva Ziadost o platbu do dvanastich (12) mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy; poruSenie tejto povinnosti je Podstatnym porudenim Zmluvy.

Ziadost o platbu je Prijemca povinny podat Fondu na vzorovom tladive zverejnenom na
Webovom sidle Fondu, pri¢om k Ziadosti o platbu doloZi aj nasledovné dokumenty:

a) dokumenty a/alebo informacie preukazujuce splnenie Stimulaéného uc&inku, ako sucast
prvej Ziadosti o platbu;

b) potvrdenie o zriadeni zalozného prava v prospech Fondu podla ustanovenia ods. 5 tohto
&lanku, ako sugast prvej Ziadosti o platbu;

c) pravoplatné stavebné povolenie, resp. oznamenie k ohlaseniu, ak sa v ramci Realizacie
Projektu realizuju stavebné prace, ako stdast prvej Ziadosti o platbu, ak nebolo Fondu zo
strany Prijemcu skér predloZené;

d) dokumenty preukazujuce, Ze Prijemca predloZil zamer navrhovanych Aktivit Projektu
organu prislusnému na posudenie vplyvov na Zivotné prostredie podla Zakona o EIA, ak
sa posudenie navrhovanych Aktivit Projektu vyZaduje, spolu s vystupom prislusného
organu z ktorého vyplyva, ze navrhované Aktivity Projektu su v sulade s poziadavkami
Zakona o EIA, alebo dokumenty preukazujuce, ze navrhované Aktivity Projektu takémuto
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10.

e)

9)

h)

)

k)

n)

posudzovaniu nepodliehaju; uvedené dokumenty Prijemca predloZzi ako su€ast prvej
Ziadosti o platbu, ak neboli Fondu zo strany Prijemcu predloZzené skor;

dokumenty preukazujuce, Ze Prijemca disponuje vlastnickym alebo inym uzivacim pravom
k (i) nehnutelnostiam, v/na ktorych bude prebiehat Realizacia Projektu a k (ii) dlhodobému
hnutelnému majetku, ktory bude zhodnoteny z Dotacnych prostriedkov, ako sucast prvej
Ziadosti o platbu;

Ugtovné doklady vystavené Dodavatelom, z ktorych nepochybne vyplyva, Ze poskytnuté
plnenie v hom uvedené (alebo aspon niektoré z nich) je Opravnenym nakladom a ze bolo
poskytnuté po¢as Opravneného obdobia;

dokumenty hodnoverne a nepochybne preukazujuce uhradu Podielu Prijemcu na
Opravnenych nakladoch vyucétovanych podla ustanoveni pism. e€) tohto odseku Zmluvy
Prijemcom bezhotovostnym prevodom z Dota¢ného Uétu, ak je Dotacia poskytnuta formou
predfinancovania;

dokumenty hodnoverne a nepochybne preukazujuce uhradu Opravnenych nakladov
vyuctovanych podla ustanoveni pism. e) tohto odseku Zmluvy Prijemcom bezhotovostnym
prevodom z Dota&ného Uctu, ak je Dotacia poskytnuta formou refundacie;

na ziadost Fondu akékolvek iné dokumenty tykajuce sa Projektu a/alebo preukazujuce
opravnenost vynalozenych nakladov na Realizaciu Projektu;

dokumenty hodnoverne a nepochybne preukazujuce uhradu akychkolvek nakladov, ktoré
nie je mozné povazovat za Opravnené naklady, ak su tieto nevyhnutné na riadnu a v€asnu
Realizaciu Projektu, v zmysle ustanoveni Clanku 4 ods. 5 Zmluvy;

Priebezni  monitorovaciu spravu, vyhotovenu v sulade s ustanoveniami Clanku 7
Zmluvnych podmienok;

fotodokumentaciu priebehu Realizacie Projektu (pripadne jeho Casti zodpovedajucej
postupu Realizacie Projektu) a/alebo dosahovanie Meratelnych ukazovatelov (ak je to
relevantné);

dokumenty podla odseku 3 tohto &lanku Zmluvy, v pripade, ak neboli Fondu zo strany
Prijemcu predloZené skér;

ako sucast poslednej Ziadosti o platbu aj Zavere&ny odpodet a Zavereénu monitorovaciu
spravu, vyhotovenu v sulade s ustanoveniami Clanku 7 Zmluvnych podmienok, spolu s (i)
pravoplatnym kolauda&nym rozhodnutim (ak ho uz mé k dispozicii), alebo (ii) rozhodnutim
o pred€asnom uzivani stavby (ak je to relevantné), alebo (iii) rozhodnutim o do€asnom
uzivani stavby (ak je to relevantné), alebo (iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého
nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym spbésobom vyplyva, Zze vSetky Predmety Projektu
su funkené a/alebo schopné prevadzky.

Fond vykona postupom podia ustanoveni Clanku 11 Zmluvnych podmienok Administrativnu
finan&nl kontrolu dokumentov a Gidajov dorugenych Prijemcom spolu so Ziadostou o platbu. Ak
je vysledkom Administrativnej finanénej kontroly predlozenych dokumentov a udajov zistenie, ze
tieto preukazuju opravnenost nakladov, su spravne a Uplné a zaroven preukazuju splnenie
vSetkych podmienok pre Cerpanie Dotacie, Fond vyplati Prijemcovi Dotaciu (alebo jej Tranzu) do
Sestdesiatich (60) dni od skonéenia Administrativnej finan¢nej kontroly.

Fond je opravneny v suvislosti s ktoroukolvek Ziadostou o platbu vykonat okrem Administrativnej
finanénej kontroly aj Finanénu kontrolu na mieste.

Prijemca je po pripisani poskytnutej Dotacie (alebo jej Tranze) na Dotacny ucet povinny
bezodkladne uhradit zostavajicu &ast nakladov vyplyvajucich z U&tovnych dokladov priloZzenych
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11.

12.

13.

k predmetnej Ziadosti o platbu a nasledne je Prijemca do siedmich (7) pracovnych dni od
vykonania thrady U&tovnych dokladov povinny zuétovat Fondu thradu predloZzenych Uétovnych
dokladov Dodavatelovi v plnom rozsahu. PorusSenie kazdej z uvedenych povinnosti je
Podstatnym porusenim Zmluvy.

Prijemca méze podat Ziadost o platbu najviac jedenkrat (1x) za mesiac. Ak v§ak existuji dévody
hodné osobitného zretela a Prijemca oto Fond pisomne poziada a svoju Ziadost riadne
odoévodni, méze Fond umoznit Prijemcovi ¢erpanie Dotacie v priebehu jedného (1) mesiaca aj
viackrat.

Poslednu Ziadost o platbu je Prijemca povinny podat najskér po Ukon&eni Realizacie Projektu a
najneskér do uplynutia Intervalu Cerpania, pricom Fond mdze Interval Cerpania na zaklade
prechadzajucej odévodnenej pisomnej ziadosti Prijemcu predizit.

Fond poskytne Dotaciu (alebo jej Tranzu) bezhotovostnym prevodom Dotaénych prostriedkov
v EUR na Dotacny ucet Prijemcu.

Clanok 6
Realizacia Projektu

Prijemca je povinny vykonat Realizaciu Projektu riadne a v€as v sulade so Zmluvou a v sulade
s Vyzvou a Schémou. Ak je podla Vyzvy a/alebo Ziadosti Realizacia Projektu rozdelena na
niekolko Casti, je Prijemca povinny vykonat ich realizaciu riadne a vCas podla uréeného
Harmonogramu Realizacie Projektu. Prijemca sa zavazuje postupovat pri Realizacii Projektu
v sulade s Rozpodtom schvalenym Fondom.

Po ukonceni kazdého verejného obstaravania a uzavreti Dodavatelskych zmliv, resp. dodatkov
k Dodavatelskym zmluvam je Prijemca povinny bezodkladne doruc¢it Fondu aktualizovany
Rozpocet obsahujuci rozpis prac a materialov aj s ich cenami.

Realizacia Projektu za€ne (i) za¢atim stavebnych prac tykajucich sa Realizacie Projektu, alebo
(i) vznikom akéhokolvek iného pravneho zavazku tykajuceho sa Realizacie Projektu; za Zaciatok
Realizacie Projektu sa povazuje den, v ktory nastane prva z uvedenych skutoénosti. Aby sa
prediSlo akymkolvek pochybnostiam, Realizacia Projektu nezaéne nakupom pozemku ani
vykonanim pripravnych prac (napr. ziskanim potrebnych povoleni, & vypracovanim Studii
uskutoCnitelnosti).

Ak Prijemca za¢ne Realizaciu Projektu v iny den, ako v Predpokladany zaciatok Realizacie
Projektu, je povinny tuto skuto&nost bezodkladne oznamit Fondu.

Zaciatok Realizacie Projektu je Prijemca povinny preukazat prisluSnymi dokumentmi spolu
s prvou Ziadostou o platbu a/alebo PriebeZznou monitorovacou spravou, podla toho, ktora z nich
bude Fondu doru¢ena ako prva.

Prijemca ma pravo na zaklade objektivnych dovodov pozastavit’ Realizaciu Projektu, ak neddjde
k zmene Predpokladaného ukonenia Realizacie Projektu, v takom pripade je vSak povinny
pozastavenie Realizacie Projektu oznamit Fondu spolu s aktualizovanym Harmonogramom
Realizacie Projektu. Ak je dbvodom pozastavenia Realizacie Projektu vyskyt niektorej z Okolnosti
vyludujucich zodpovednost $pecifikovanych v Clanku 21 Zmluvnych podmienok, uvedie Prijemca
v oznameni pozastavenia Realizacie Projektu aj popis takejto okolnosti a jej vplyv na Realizaciu
Projektu.

Ak by vdésledku pozastavenia Realizacie Projektu malo alebo mohlo dbjst k zmene
Predpokladaného ukoncenia Realizacie Projektu, mdze Prijemca pozastavit Realizaciu Projektu
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10.

11.

12.

len s pisomnym suhlasom Fondu. V takom pripade Prijemca bezodkladne po zisteni skuto&nosti
zakladajucich dovod pozastavenia Realizacie Projektu tieto skutoénosti oznami Fondu spolu so
Ziadostou o udelenie suhlasu Fondu s pozastavenim Realizacie Projektu. Ak Fond Prijemcovi
suhlas s pozastavenim Realizacie Projektu neudeli a/alebo Prijemca pozastavi Realizaciu
Projektu bez udelenia suhlasu Fondu, je Fond opravneny pozastavit poskytovanie Dotacie.

Bez ohladu na pripadné pozastavenia Realizacie Projektu je Prijemca povinny dokongit
Realizaciu Projektu najneskér do uplynutia Opravneného obdobia; porusenie tejto povinnosti je
Podstatnym porusenim Zmluvy, v takom pripade je Prijemca povinny vratit Fondu Dotaciu v plnej
vySke.

Ak Prijemca zisti, Ze v dosledku pozastavenia Realizacie Projektu nie je schopny dokongit
Realizaciu Projektu do uplynutia Opravneného obdobia, je povinny bezodkladne (pred uplynutim
Predpokladanej doby Realizacie Projektu) poziadat Fond o predizenie Opravneného obdobia
a Fond v odévodnenych pripadoch méze Opravnené obdobie predizit, avSak najneskér do
30.11.2030. Opravnené obdobie je mozné predizit iba v nevyhnutnom rozsahu tak, aby takym
predizenim nedos$lo k ohrozeniu Ugelu Projektu, a to najmé vtedy, ak Ukoné&eniu Realizacie
Projektu v Opravnenom obdobi brania objektivne dévody. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmena
Opravneného obdobia bude upravena v dodatku Zmluvy uzatvorenom na zaklade vyzvy Fondu.

Pominutie vyskytu dévodov pozastavenia Realizacie Projektu je Prijemca povinny bezodkladne
oznamit Fondu spolu so zodpovedajuco upravenym Harmonogramom Realizacie Projektu. Fond
pisomne oznami Prijemcovi, €i upraveny Harmonogram Realizacie Projektu akceptuje alebo nie;
ak Fond upraveny Harmonogram Realizacie Projektu akceptuje, obnovi poskytovanie Dotacie
Prijemcovi.

Prijemca je povinny realizovat a ukoncit Realizaciu Projektu v Dobe Realizacie Projektu pred
uplynutim doby Opravneného obdobia.

Realizacia Projektu je ukonéena kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok v den, kedy
bude splnena posledna z nich:

a) boli preukazatelne zrealizované vsetky Aktivity Projektu;

b) vSetky Predmety Projektu boli preukazatelne odovzdané Prijemcovi a preukazatelne
prebraté Prijemcom od Dodavatelov;

c) Projekt a/alebo vSetky Predmety Projektu su plne funkéné a prevadzkyschopné napr.
vydanim protokolu o UspeSne vykonanej funkénej skuske alebo inym obdobnym
dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym spésobom vyplyva, Ze
vystup Projektu bol odovzdany Prijemcovi, alebo bol so suhlasom Prijemcu sfunk&neny
alebo aplikovany &i zrealizovany tak, ako sa to predpokladalo v kladne postdenej Ziadosti.
Z dokumentu musia byt zrejmé technické parametre a certifikaty vyrobcov inStalovanych
technolégii v rdmci Projektu, a/alebo

d) vo vztahu k vSetkym Predmetom Projektu bolo vydané, av pripade ak nadobuda
pravoplatnost, nadobudlo pravoplatnost bud (i) kolaudaéné rozhodnutie (ak ho uz ma
k dispozicii), alebo (ii) rozhodnutie o pred€asnom uzivani stavby (ak je to relevantné),
alebo (iii) rozhodnutie o do¢asnom uzivani stavby (ak je to relevantné), alebo (iv) iné
obdobné dokumenty, z ktorych nepochybnym, ur€itym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, Ze vSetky Predmety Projektu su funkéné a/alebo schopné prevadzky (napriklad
vysledkom funkénej skusky, alebo dokumenty preukazujuce splnenie vsSetkych
Meratelnych ukazovatelov).
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13.

14,

15.

16.

17.

Pri Castiach Projektu, tykajucich sa Aktivit skupiny F1 je zaroven podmienkou Ukonc&enia
Realizacie Projektu naplnenie definicie vysoko uc€innej kombinovanej vyroby elektriny a tepla
v zmysle ustanoveni Zakona o tepelnej energetike.

Pri Castiach Projektu, tykajucich sa Aktivit skupiny F2 je zarovefi podmienkou Ukoncenia
Realizacie Projektu naplnenie definicie systému uc¢inného centralizovaného zasobovania teplom
v zmysle ustanoveni Zakona o tepelnej energetike.

Splnenie podmienok uvedenych v ods. 12 az ods. 14 tohto ¢&lanku Prijemca bezodkladne
pisomne oznami Fondu spolu s uvedenim datumu Ukon&enia Realizacie Projektu. Prijemca je
povinny po predchadzajucej ziadosti Fondu predlozit akékolvek dokumenty preukazujuce
Ukonéenie Realizacie Projektu. Porusenie ktorejkolvek z povinnosti upravenych v tomto odseku
je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Realizacia Projektu sa povazuje za ukon&enu v pripade, ak je ukon€ena realizacia vSetkych
Aktivit Projektu, ktoré su spolufinancované Dotaciou; ukoncenie inych €innosti, ktoré nie su
spolufinancované Dotaciou nie je podmienkou Ukoncenia Realizacie Projektu.

Prijemca je povinny predlozit Fondu pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie ku vdetkym Predmetom
Projektu najneskér do dvanastich (12) mesiacov od Ukoncenia Realizacie Projektu.

Clanok 7
Pozastavenie poskytovania Dotacie

Fond méze pozastavit poskytovanie Dotacie najma ak po vydani Rozhodnutia nastane akékolvek
Porusenie podmienok Cerpania Dotécie (alebo vazne hrozi, ze nastane). Prijemca je povinny
Fondu bezodkladne pisomne oznamit’ existenciu uvedenych (potencialnych) poruSeni a Fond ma
v takom pripade pravo pozastavit poskytovanie (alebo nezacat s poskytovanim) Dotacie
Prijemcovi; nesplnenie oznamovacej povinnosti Prijemcu je Podstatnym porusenim Zmluvy.

VSetky dalSie dovody pozastavenia poskytovania Dotacie spolu s postupom pozastavenia
a pripadného obnovenia poskytovania Dotécie su upravené v Clanku 6 Zmluvnych podmienok.

Aby sa predislo akymkolvek pochybnostiam, ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy sa aplikuju bez
ohfadu na to, akym spbésobom sa Fond o existencii PoruSenia podmienok &erpania Dotacie
dozvie.

Clanok 8
Trvanie Zmluvy

Zmluva je uzavreta na dobu uritu, ktora konéi doruc¢enim oznamenia Fondu o schvaleni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy Prijemcovi; pred uplynutim doby urcitej méze byt
Zmluva ukongena aj nasledovnymi spbdsobmi:

a) vzajomnou dohodou Zmluvnych stran zachytenou pisomne; alebo
b) odstupenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran.

Ktorakolvek zo Zmluvnych stran méze od Zmluvy odstupit, ak druha Zmluvna strana porusila
povinnost, ktora je Podstatnym poruSenim Zmluvy.

Fond méze od Zmluvy odstupit, ak Prijemca nepoda prvl Ziadost o platbu do dvanastich (12)
mesiacov od nadobudnutia Gg&innosti Zmluvy (podia ustanoveni Clanku 5 ods. 6 Zmluvy) a tiez
ak Fond nema preukazatelne dostatok disponibilnych prostriedkov.
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Prijemca m6ze od Zmluvy odstupit’ (i) bez udania dévodu, do momentu prvého erpania Dot4cie
(alebo jej prvej Tranze), a/alebo (ii) ak nesuhlasi s jednostrannou zmenou Zmluvnych podmienok
zo strany Fondu podla ustanoveni Clanku 27 Zmluvnych podmienok.

Odstupenie od Zmluvy Zmluvné strany vykonaju doruc¢enim Oznamenia o odstupeni druhej
Zmluvnej strane. Ak je dévodom odstupenia od Zmluvy Podstatné porusenie, odstupujlica strana
v Oznameni o odstupeni oznaci aj Podstatné porusenie Zmluvy, ktoré je dévodom odstipenia od
Zmluvy. Odstupenie od Zmluvy je ucinné diom jeho doruc¢enia druhej Zmluvnej strane, alebo
neskorsim driom, ktory je v fiom uvedeny. Aby sa predislo akymkolvek pochybnostiam, Zmluvné
strany zhodne prehlasuju, Zze bert na vedomie, Ze Ozndmenie o odstupeni nadobudne ucinnost
aj vtedy, ak porusSujuca Zmluvna strana uz upustila od Podstatného poruSenia Zmluvy.

Ak bude ktorakolvek zo Zmluvnych stran v omeskani s plnenim akéhokolvek iného zavazku
(ktory nie je v Zmluve alebo Zmluvnych podmienkach Specifikovany ako Podstatné porusenie)
podla Zmluvy, méze druha Zmluvna strana pisomne upozornit Zmluvnu stranu, ktora je
v omesSkani, na toto omeskanie a poziada ju o napravu v dodato¢ne poskytnutej primeranej
lehote na zjednanie napravy nie kratSej ako pat (5) dni od dorucenia takejto ziadosti. Ak Zmluvna
strana, ktora je v omeskani, takéto omeskanie neodstrani alebo ak sa Zmluvné strany nedohodli
v lehote na zjednanie napravy na zmene predmetného zavazku, uplynutim lehoty na zjednanie
napravy sa toto omeskanie povazuje za Podstatné poruSenie.

Aby sa prediSlo akymkolvek pochybnostiam, Zmluvné strany zhodne prehlasuju, ze Zmluvu je
mozné ukondit len na zaklade dévodov uvedenych v Zmluve. Dispozitivne ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni sa na tento zmluvny vztah neaplikuju.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré s ohladom na svoju povahu maju trvat aj po skon&eni
trvania Zmluvy, jej pred€asnym ukon€enim nezanikaju; najma nezanika pravo Fondu pozadovat
vratenie Dotacie alebo jej Tranzi.

Clanok 9
Vratenie Dotacie

Ak ddjde k pred€asnému ukonceniu Zmluvy v désledku odstupenia od Zmluvy zo strany Fondu,
je Prijemca povinny vratit Poskytnuti ¢ast Dotacie (poskytnutt pred ukonéenim Zmluvy), a to
v lehote ur€enej Fondom, nie kratSej ako pat (5) dni od doru€enia Oznamenia o odstupeni.

Rovnako je Prijemca povinny bezodkladne vratit’ Poskytnutu ¢ast Dotéacie v pripade, ak nebol
naplneny a preukazany Stimulagny uginok, a/alebo ak odpadol Ugel Projektu, a/alebo v pripade,
ak odpadla potreba pouzitia Dotacie.

Ak sa Prijemca dostane do omeskania s vratenim poskytnutej Dotacie podla ustanoveni ods. 1 a
ods. 2 tohto &lanku Zmluvy, ma Fond pravo na zaplatenie zakonného uroku z omeskania
v zmysle Obchodného zakonnika Prijemcom atiez na zaplatenie zmluvnej pokuty podla
ustanoveni Clanku 10 ods. 6 Zmluvy.

Prijemca zaroven v zmysle ustanoveni § 401 Obchodného zakonnika vyhlasuje, ze predizuje
premi¢aciu dobu na pripadné naroky Fondu tykajuce sa vratenia poskytnutej Dotacie alebo jej
Casti na desat (10) rokov od doby, kedy premi€acia doba zacala plynut po prvy raz.

Clanok 10
Sankcie

Fond ma narok na zaplatenie zmluvnej pokuty Prijemcom vo vySke sedem percent (7 %) zo
sumy podla Clanku 4 ods. 1 Zmluvy, ak:
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b)

c)

d)

Prijemca nezrealizuje Projekt v Opravnenom obdobi a/alebo nedosiahne Ugel Projektu,
&im porusi povinnosti podra ustanoveni Clanku 3 ods. 2 Zmluvy; a/alebo

Prijemca pouzije Dotaciu na uhradu inych ako Opravnenych nakladov, &im porusi
povinnosti podla ustanoveni Clanku 4 ods. 3 Zmluvy; a/alebo

nebol naplneny Stimulaény G¢inok a Prijemca tak c&erpal Dotaciu v rozpore
s ustanoveniami Clanku 5 ods. 4 Zmluvy; a/alebo

Prijemca (i) nenadobudol vlastnicke alebo iné uzivacie pravo k Predmetom Projektu,
(il) neponechal si ich vo svojom vlastnictve a/alebo si neudrzal uzivacie pravo k nim po
celd Dobu udrzatelnosti Projektu, alebo (iii) ich zatazil, ¢im porusi povinnosti podla
ustanoveni Clanku 13 ods. 4 aZ ods. 7 Zmluvy;

a to za kazdé jednotlivé poruSenie uvedenych povinnosti.

Fond ma narok na zaplatenie zmluvnej pokuty Prijemcom vo vyske pat’ percent (5 %) zo sumy
podra Clanku 4 ods. 1 Zmluvy, ak:

a)

b)

c)

Prijemca nepredlozi Fondu do 6smich (8) mesiacov od U€innosti Zmluvy dokumentaciu
podla ustanoveni Clanku 5 ods. 3 Zmluvy; a/alebo

Prijemca do dvanastich (12) mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy nepodal prvu
Ziadost o platbu podla ustanoveni Clanku 5 ods. 6 Zmluvy; a/alebo

Prijemca nezabezpeéi, aby bol Ugel Projektu riadne plneny po celd Dobu udrzatelnosti
Projektu podla ustanoveni Clanku 13 ods. 1 Zmluvy;

a to za kazdé jednotlivé poruSenie uvedenych povinnosti.

Fond ma narok na zaplatenie zmluvnej pokuty Prijemcom vo vySke tri percenta (3 %) zo sumy
podra Clanku 4 ods. 1 Zmluvy, ak:

a)

b)

c)

d)

e)

)

h)

Prijemca neuhradi naklady, ktoré nie je mozné povazovat za Opravnené naklady v zmysle
ustanoveni Clanku 4 ods. 5 Zmluvy; a/alebo

Prijemca neukonci Realizaciu Projektu podla Harmonogramu Realizacie Projektu podla
ustanoveni Clanku 6 ods. 1 Zmluvy; a/alebo

Prijemca neoznami a nepreukaze Fondu vysku Skuto¢ne vynalozenych nakladov podla
ustanoveni Clanku 4 ods. 7 Zmluvy; a/alebo

Prilemca neoznami Fondu predpokladané pozastavenie Realizacie Projektu, a/alebo
Prijemca pozastavi Realizaciu Projektu bez suhlasu Fondu a/alebo nepoZiada Fond
o predizenie Opravneného obdobia podla ustanoveni Clanku 6 ods. 7 aZ ods. 9 Zmluvy;
a/alebo

Prijemca neoznami Fondu existenciu (potencialnych) PoruSenia podmienok Cerpania
Dotacie podla ustanoveni Clanku 7 ods. 1 Zmluvy; a/alebo

Prijemca neumozni opravnenym osobam vykonat akukolvek Kontrolu v zmysle ustanoveni
Clanku 12 Zmluvy; a/alebo

Prijemca porusi Pravidla publicity podla Clanku 14 Zmluvy a/alebo Clanku 10 Zmluvnych
podmienok; a/alebo

Prijemca neuzavrie akykolvek dodatok k Zmluve, ktory je povinny uzavriet v zmysle
ustanoveni Zmluvy a/alebo Zmluvnych podmienok;

a to za kazdé jednotlivé poruSenie uvedenych povinnosti.
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Fond ma narok na zaplatenie zmluvnej pokuty Prijemcom vo vySke pattisic eur (5 000 EUR),

ak:

a)

b)

d)

e)

f)

9)

h)

)
K)

je niektoré z vyhlaseni Prijemcu uvedené v ustanoveniach Clanku 2 Zmluvy nepravdivé,
nepresné alebo neuplné; a/alebo

Prijemca nezabezpedi zriadenie zalozného prava v prospech fondu podra Clanku 5 ods. 5
Zmluvy; a/alebo

Prijemca neuhradi Podiel Prijemcu vo vztahu k vyuétovanym Uégtovnym dokladom
Dodavatela podra ustanoveni Clanku 5 ods. 10 Zmluvy; a/alebo

Prijemca nepoda poslednl Ziadost o platbu najskér po Ukon&eni Realizacie projektu
a/alebo najneskdér do jedného (1) mesiaca od Ukoncenia Realizacie Projektu podla
ustanoveni Clanku 5 ods. 12 Zmluvy; a/alebo

Prijemca nepredlozi Fondu pravoplatné kolauda¢né rozhodnutie k vdetkym Predmetom
Projektu podra ustanoveni Clanku 6 ods. 17 Zmluvy; a/alebo

Prilemca nepredlozi Fondu dokumenty a/alebo informacie preukazujuce splnenie
Stimulaéného uginku podla ustanoveni Clanku 5 ods. 7 pism. a) Zmluvy; a/alebo

Prijemca nepredlozi Fondu potvrdenie o zriadeni zalozného prava podfa ustanoveni
Clanku 5 ods. 7 pism. b) Zmluvy; a/alebo

Prijemca nepredlozi Fondu pravoplatné stavebné povolenie, resp. oznamenie k ohlaseniu,
potrebné na Realizaciu Projektu podla ustanoveni Clanku 5 ods. 7 pism.c) Zmluvy;
alalebo

Prijemca nepredlozi Fondu dokumenty preukazujuce splnenie posudenie vplyvov na
Zivotné prostredie podfa ustanoveni Clanku 5 ods. 7 pism. d) Zmluvy; a/alebo

Prijemca nepoisti majetok podia Clanku 5 ods. 4 Zmluvnych podmienok; a/alebo;

Prijemca nepreukaze predlozenie navrhu dodatkov zmluvy Dodavatefom podla ustanoveni
Clanku 12 ods. 4 Zmluvnych podmienok; a/alebo

Prijemca nepredloZi akukolvek Monitorovaciu spravu podla ustanoveni Clanku 11 Zmluvy
a/alebo Clanku 7 Zmluvnych podmienok;

a to za kazdé jednotlivé poruSenie uvedenych povinnosti.

Fond ma néarok na zaplatenie zmluvnej pokuty Prijemcom vo vySke pét'sto eur (500 EUR), ak:

a)

b)

c)

d)

e)

nepreukaze Fondu uhradu ndkladov, ktoré nie je mozné povaZovat za Opravnené naklady
v zmysle ustanoveni Clanku 4 ods. 5 Zmluvy; a/alebo

Prilemca nezuctuje Fondu platbu nékladov Realizacie Projektu do siedmych (7)
pracovnych dni od jej vykonania podfa ustanoveni Clanku 5 ods. 10 Zmluvy; a/alebo

Prijemca nedorugi Fondu aktualizovany Rozpodet podla ustanoveni Clanku 6 ods. 2
Zmluvy; a/alebo

Prijemca neoznami Fondu skuto€ny def zaliatku Realizacie Projektu podla ustanoveni
Clanku 6 ods. 4 Zmluvy; a/alebo

Prilemca nepreukdZe Fondu Zaliatok Realizacie Projektu podfa ustanoveni
Clanku 6 ods. 5 Zmluvy; a/alebo

Prijemca neoznami Fondu pozastavenie Realizacie Projektu a nepredlozi aktualizovany
Harmonogram Realizécie Projektu podria ustanoveni Clanku 6 ods. 6 Zmluvy; a/alebo
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9) Prijemca neoznami Fondu pominutie dévodov pozastavenia Realizacie Projektu podfa
ustanoveni Clanku 6 ods. 10 Zmluvy; a/alebo

h) Prijemca poruSi povinnosti suvisiace so zriadenim zalozného prava podla ustanoveni
Clanku 23 ods. 1 a ods. 4 Zmluvnych podmienok ; a/alebo

i) Prijemca porusi akukolvek inu povinnost ktora nepodlieha sankcii podla ustanoveni ods. 1
az ods. 4 tohto ¢lanku;

a to za kazdé jednotlivé poruSenie uvedenych povinnosti.

Ak Prijemca nevrati poskytnutd Dotaciu, resp. Poskytnutu €ast Dotacie, podla ustanoveni
Clanku 9 ods. 1 az ods. 3 Zmluvy v lehotach uréenych v tychto &lankoch Zmluvy a dostane sa do
omeskania s plnenim tejto povinnosti, ma Fond pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty Prijemcom
vo vyske 0,05 % z poskytnutej Dotéacie, resp. Poskytnutej Casti Dotacie denne, a to za kazdy den
omeskania az do vratenia poskytnutej Dotacie, resp. Poskytnutej ¢asti Dotacie, a to spolu so
zakonnym urokom z omeskania.

Zmluvna pokuta je splatna do patnastich (15) dni odo dna doru€enia pisomnej vyzvy Fondu na
jej zaplatenie Prijemcovi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze narok na zaplatenie zmluvnej pokuty sa nedotyka naroku na
nahradu Skody a urokov z omeskania.

TRETIA CAST
VSeobecné nalezitosti Zmluvy

Clanok 11
Monitorovacie spravy

Prijemca je povinny po€as doby trvania Zmluvy pravidelne predkladat Fondu Monitorovacie
spravy a dalSie udaje potrebné na Monitorovanie Projektu vo formate uréenom Fondom, v sulade
s Priru¢kou, Vyzvou, Zmluvou a Zmluvnymi podmienkami.

Pocas Realizacie Projektu je Prijemca povinny predkladat (i) PriebeZnd monitorovaciu spravu a
(if) Ro€nu monitorovaciu spravu, po Ukon&eni Realizacie Projektu je Prijemca povinny predloZit
(iii) Zavere€nu monitorovaciu spravu a nasledne pravidelne predkladat (iv) Nasledné
monitorovacie spravy, Spdsob predkladania a poZiadavky na obsah Monitorovacich sprav
podrobnejsie upravuju ustanovenia Clanku 7 Zmluvnych podmienok.

Clanok 12
Kontrola plnenia Zmluvnych podmienok

Fond m& za u€elom kontroly hospodarenia s prostriedkami Fondu a dodrziavania Zmluvnych
povinnosti pravo vykonavat Finanénu kontrolu podla ustanoveni § 5 ods. 7 a § 11 ods. 2 Zakona
o Environmentalnom fonde, ako aj podla ustanoveni § 22 ods. 6 Zakona o finan&nej kontrole,
alebo podla ustanoveni Zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

Prijemca je povinny umoznit Fondu akukolvek kontrolu podla tejto Zmluvy a poskytnut’ pri jej
vykonavani Fondu potrebnu sucinnost. Spésob kontroly plnenia Zmluvnych podmienok a spésob
kontroly verejného obstaravania su podrobnejsie upravené v Clanku 11 a v Clanku 12 Zmluvnych
podmienok.
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Clanok 13
Zachovanie vysledkov Projektu

Prilemca sa zavazuje, Zze zabezpedi, aby Ug&el Projektu bol riadne plneny po celi Dobu
udrzatefnosti Projektu, ktora trva najmenej pat’ (5) rokov od Ukon&enia Realizacie Projektu
v pripade Velkého podniku, atri (3) roky od Ukonc¢enia Realizacie Projektu v pripade MSP;
porusenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Ak poc€as Doby udrzatelnosti Projektu zariadenia a/alebo iné technologické vybavenie, ktoré su
sucastou Predmetov Projektu zastaraju v désledku technologickych zmien, Prijemca mbze takéto
zariadenia vymenit za predpokladu, Ze nové zariadenia budi NajlepSou dostupnou technikou
a hospodarska €innost' Projektu zostane po¢as Doby udrzatelnosti Projektu zachovana.

Prijemca méze pocas Doby udrzatelnosti Projektu vymenit technologické zariadenia a/alebo iné
vybavenie Predmetov Projektu, ak tieto napifiaju definiciu Najlep$ej dostupnej techniky.

Prilemca sa zavazuje zabezpecit, aby najneskdr jeden (1) mesiac po Ukonceni Realizacie
Projektu nadobudol vlastnicke alebo iné uzivacie pravo ku v8etkym Predmetom Projektu, ak ho
nenadobudol predtym, priCom z takychto pravnych vztahov musi byt zrejmé, Ze Prijemca je
opravneny vsetky Predmety Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat az do uplynutia Doby
udrzatelnosti Projektu; na zaklade odévodnenej Ziadosti Prijemcu méze Fond uvedenu lehotu
predizit. Porusenie tejto povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Prijemca je povinny ponechat Predmety Projektu vo svojom vlastnictve a/alebo udrziavat iné
uzivacie prava k nim (v zmysle ustanoveni ods. 4 tohto ¢lanku) aspon po celu Dobu udrzatelnosti
Projektu a zabezpedit riadnu prevadzku Predmetov Projektu; na zaklade oddévodnenej Ziadosti
mdze Fond prevod Predmetov Projektu na ind osobu povolit, v takom pripade je vSak Prijemca
povinny zabezpeéit plnenie U&elu Projektu po celt Dobu udrZatelnosti Projektu. Poru$enie tejto
povinnosti je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Ak je Predmetom Projektu majetok, ktory je Pravom dusevného vlastnictva, je Prijemca povinny
takyto majetok nadobudnut na zaklade pisomnej zmluvy, z ktorej bude vyplyvat, Ze Prijemca je
opravneny nerusene uzivat Pravo dusevného vlastnictva od Zaciatku Realizacie Projektu do
uplynutia Doby udrzatelnosti. Ak Projekt spoCiva vo vytvoreni a dodavke majetku, ktory je Pravom
dusSevného vlastnictva, musi pisomna zmluva o jeho nadobudnuti obsahovat aj Upravu prevodu
Prava duSevného vlastnictva na Prijemcu.

Prijemca sa zavazuje, ze pravne nezatazi akykolvek Predmet Projektu po celd Dobu trvania
Zmluvy, vratane Doby udrzatelnosti Projektu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Fondu
vydaného na zaklade pisomnej odévodnenej ziadosti Prijemcu. V pripade, ak Fond nevyda
suhlas, plati, ze pravne zatazenie nie je mozné. PoruSenie tejto povinnosti je Podstatnym
porusenim Zmluvy.

Clanok 14
Pravidla publicity

Prijemca je povinny vo vSetkych informacnych a reklamnych materidloch Prijemcu (vratane
informacii adresovanych médiam a verejnosti) uvadzat udaje o poskytnuti Dotacie a zahrnut do
takychto materialov Udaje a informacie pozadované Dizajn manualom. PoruSenie povinnosti
uvedenych v tomto odseku je Podstatnym porusenim Zmluvy.

Prijemca je tiez povinny na viditelnych a strategickych miestach v ramci Realizacie Projektu
umiestnit’ informacné tabule, na ktorych bude informovat o tom, ze Projekt je financovany
z prostriedkov MoF.
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10.

Pravidla publicity s podrobnejsie upravené v Clanku 10 Zmluvnych podmienok.

Clanok 15
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami a G€innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv Uradu viady SR.

Zmluva méze byt zmenena alebo doplnena len na zaklade vzajomnej dohody Zmluvnych stran
zachytenej vo vzostupne C&islovanych pisomnych dodatkoch podpisanych vSetkymi Zmluvnymi
stranami; zmena Zmluvnych podmienok nevyZaduje vyhotovenie dodatku k Zmluve podla tohto
ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou sa bude riadit najma prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, ak osobitné predpisy s aplikaénou prednostou pred
Obchodnym zakonnikom neobsahuju Specialnu Upravu.

Zmluva je zavazna aj pre pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

Ak dbjde k zmene Zmluvnych podmienok po€as trvania Zmluvy, plati, Ze Zmluva sa riadi aktualne
platnym a u¢innym znenim Zmluvnych podmienok zverejnenym na Webovom sidle Fondu.

Vzdanie sa prava z porusenia akejkolvek povinnosti podla Zmluvy ktoroukolvek zo Zmluvnych
stran nie je vzdanim sa prava vyplyvajuceho z daldieho poruSenia tejto povinnosti, ani ako
vzdanie sa prava vyplyvajuceho z porusenia inej povinnosti podfa Zmluvy, ani tak neméze byt
interpretované. Neuplatnenie akéhokolvek prava, ako aj omeskanie s jeho uplatnenim nie je
vzdanim sa prava, ani tak nemdze byt interpretované.

Ak je ktorékolvek z ustanoveni Zmluvy neplatné, neucinné alebo nevymahatelné, alebo ak sa
takym stane v buducnosti, ostatné ustanovenia Zmluvy tym nebudu dotknuté a zostanu platné,
ucinné a vykonatelné v plnom rozsahu v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie. Zmluvné strany sa tymto spolo¢ne zavazuju nahradit
neplatné, neucinné alebo nevykonatelné ustanovenia novymi, ktoré budu svojim vyznamom ¢o
najblizSie vyznamu ustanoveni, ktoré sa stali neplatnymi, nea¢innymi alebo nevykonatefnymi.

Osoby podpisujuce Zmluvu vyhlasuju, Ze st opravnené konat v mene Zmluvnych stran.

Zmluva je vyhotovena a podpisand v slovenskom jazyku, v troch (3) rovnopisoch, z ktorych si
jeden rovnopis (1) ponecha Prijemca a dva (2) rovnopisy Fond.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy preéitali, v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktory je pre ne dostato¢ne urcity a zrozumitelny a vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu prostu
akychkolvek omylov, a Ze ju neuzatvaraju v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok pre
ktordkolvek Zmluvnu stranu, na znak ¢oho ju tymto vlastnoru&ne podpisuju.
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Za Prijemcu

TERMMING, a.s.

v zastupeni Ing. Roman Doupovec, predseda
predstavenstva
Ing. Martin Zigo, Clen predstavenstva

V Bratislave, dfia .........ccc.........

Za Fond

Environmentalny fond

v zastupeni Ing. Lubomir Vacok
generalny riaditel
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PRILOHA C. 1
Vyhlasenie Prijemcu o oboznameni sa so Zmluvnymi podmienkami

Prijemca tymto vyhlasuje a zaru€uje, Ze eSte pred uzavretim Zmluvy mu boli spristupnené Zmluvné
podmienky zverejnené na Webovom sidle Fondu, konkrétne na adrese www.envirofond.sk, ze si ich
precital, v plnom rozsahu porozumel ich obsahu, ktory je prefiho dostato¢ne urcity a zrozumitefny, a ze
vyslovne suhlasi so vSetkymi ich ustanoveniami, ako aj s pravom Fondu jednostranne menit Zmluvné
podmienky postupom podla Zmluvnych podmienok, ¢o potvrdzuje svojim podpisom.

Za Prijemcu

TERMMING, a.s.

v zastupeni Ing. Roman Doupovec, predseda
predstavenstva
Ing. Martin Zigo, ¢len predstavenstva
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PRILOHA C. 2
Vseobecné informacie o Projekte

Kod Vyzvy: MoF - 1/2022

Nazov Projektu Rekonstrukcia primarneho rozvodu UK medzi
Sachtou na Brnianskej ul. a OST2 v Malackach

F.2. Investi¢né projekty na vystavbu, rekonstrukciu
a modernizaciu rozvodov (v zmysle ¢lanku 46
nariadenia o skupinovych vynimkach)

Typ Projektu (Aktivity)

Rozhodnutie MoF vydané dna 8.2.2023
Opravnené naklady v EUR 687 110,00
Pozadovana vyska Dotacie v EUR 584 043,00
Podiel Prijemcu v % 15

Podiel Prijemcu v EUR 103 067,00

Typ pomoci Statna pomoc

Identifikaéné udaje Prijemcu (ak je Prijemca PO)

Obchodné meno TERMMING, a.s.
ICO 35972 254

DIC 2022102126
Adresa sidla JaroSova 1

PSC sidla 831 03

Obec sidla Bratislava

Okres sidla Bratislava

Kraj sidla Bratislavsky
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Platitel DPH (ak relevantné

Ano

Hodnota pomerného DPH

Predmet podnikania

vyroba, rozvod a dodavka tepla a teplej uzitkovej
vody

SK NACE

35300

Identifikacné udaje Prijemcu (ak je Prijemca FO)

Meno a priezvisko

Rodné ¢&islo

Adresa trvalého bydliska

PSC trvalého bydliska

Obec trvalého bydliska

Okres trvalého bydliska

Kraj trvalého bydliska

Obchodné meno

Predmet podnikania

Odvetvie, v ktorom Prijemca podnika

Miesto podnikania (ak je zriadené)

Miesto prevadzkarne (ak je zriadené)

ICO (ak bolo prideleng)

Strana 21 z 34




Miesto Realizacie Projektu

Kraj Bratislavsky
Okres Malacky
Obec Malacky
Ulica a Cislo Brnianska
PSC

Parcelné &islo

Miesto Realizacie Projektu 2

Kraj Bratislavsky
Okres Malacky
Obec Malacky
Ulica a €islo Zahoracka
PSC

Parcelné &islo

Miesto Realizacie Projektu 3

Kraj

Okres

Obec

Ulica a ¢&islo

Strana 22 z 34




PSC

Parcelné g&islo

Cisla parciel: C 693/2; E 1658/2; E 244/2; E 247; E
1475; E 1658/1; E 1659; E 252; C 2804/2; C
2803/2; E 1474; E 1657/2; E 1657/2; E 1473/2; C
4503/1; C 4503/10

Miesto Realizacie Projektu 4

Kraj

Okres

Obec

Ulica a dislo

PSC

Parcelné d&islo

Miesto Realizacie Projektu 5

Kraj

Okres

Obec

Ulica a ¢islo

PSC

Parcelné ¢&islo

Popis Projektu
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Popis Projektu

Predmetom projektu je rekonstrukcia Casti
primarnych rozvodov tepla medzi $achtou ,S* na
Brnianskej ul. a OST 2 v Malackach. Celkova
dizka rekonstruovanych rozvodov je 394,8 m.
Rekons$trukciou rozumieme nahradu existujucich
kanalovych rozvodov novymi, bezkanalovymi
rozvodmi tepla.

Predmetom projektu je len jedna — vy$Sie uvedena
aktivita rekonstrukcie existujucich ¢asti primarnych
rozvodov, ktora sa klasifikuje ako aktivita F.2.
Predmetom projektu nie je budovanie novych
rozvodov tepla ani iné aktivity z oblasti F.1..
Ziadatelom je spolo&nost TERMMING, a.s., ktora
v meste Malacky prevadzkuje systém centralneho
zasobovania teplom. Spolo¢nost TERMMING, a.s.
podnika v oblasti vyroby tepla a rozvodov tepla v
zmysle platného povolenia URSO Cislo:
0064/2022/T-PE.

Systém CZT v Malackach, ktory je predmetom
prekladaného projektu, spifia definiciu uginného
CZT, pretoze podiel OZE na celkovej vyrobe tepla
prevysSuje 86 %. Aj po realizacii projektu bude
systém CZT v Malackach spifiat definiciu
ucinného CZT.

Na realizaciu predmetného projektu bola
vypracovana podrobna projektova dokumentacia
/PD/. PD projektoval Ing. Milo§ Cibak so
spoloCnosti Projekta s.r.o., Liptovsky Mikulas.
Projektova dokumentacia obsahuje projekt
organizacie vystavby, projekt organizacie dopravy,
technické a vykresové €asti. Rozpocet stavby
vypracoval Ing. Miroslav Vitalo$, autorizovany
stavebny cenar. Celkova vySka rozpoc¢tovanych
nakladov je 687.110,12 EUR bez DPH.

Pre ucely pripravy tohto projektu bol vypracovany
energeticky audit, vypracovany autorizovanym
energetickym auditorom Ing. Petrom Schwartzom.
VSetky udaje, vycislené v tomto projekte su
potvrdené a detailne vysvetlené v tomto
energetickom audite.

Novy primarny rozvod bude vybudovany zo
predizolovaného ocelového potrubia spgjaného
zvaranim, s teplotnou odolnostou do 140°C.
Pouzije sa kompletny certifikovany systém s
extrudovanou antidifUznou bariérou v plastovej
izolacii. Systom je vytvoreny v 3 vrstvovej
technologii HDPE — EVOH — HDPE tak, aby ho
bolo mozné spracovat na stavbe bez toho, aby
stratil antidifizne vlastnosti. Antidifuzna EVOH
bariéra je nedelitelnou su€astou plastovej izolacie.
Kompletnym systémom predizolovaného potrubia
sa rozumie, Ze vSetky komponenty
predizolovaného potrubia t.j. rovné rarky, spojky,
T-kusy, kolena a radialne zosietované spojky maju
zhodnu EVOH antidifuznu bariéru.
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Tepelna izolacia potrubia je prevedena
prostrednictvom vysokokvalitnej tvrdej PUR
izolacie spracovavana modernymi zariadeniami.
Tepelna vodivost izolacie bude do 0,027 W/mK.
Navrhovana hrubka tepelnej izolacie je izolana
trieda ,3" na privodnom aj vratnom potrubi. Obal
potrubia sa vyznacuje rovnym hladkym vonkajSim
povrchom. Obal je vyrobeny z flexibilného
materialu na baze PE-HD. Teplonosna ocelova
rara, tepelna izolacia z PUR-peny a ochranny obal
PE tvoria nedelitelny celok. Spajanie potrubia
bude prevedené pri ocelovom potrubi zvaranim,
¢im sa vytvori trvale nerozoberatelny spoj.
Objimkové, redukéné a koncové spojky musia
spifiat hydroizolaéné poziadavky na pouzitie v
pbddach pieskovych, ilovitych, suchych aj mokrych
s podzemnou tlakovou vodou. Spojky budu
namontované s dvojitym hydroizolaénym
tesnenim. Objimkové spojky musia vykazovat
porovnatelné tepelné a hydroizolaéné vilastnosti
ako potrubné diely.

Trasa nového rozvodu je vedena vyluéne v trase
existujuceho rozvodu. Existujuce ocelové potrubie
bude po odkryti existujucich beténovych kanalov
zdemontované a vybraté z kanalov do odpadu,
vratane tepelnej izolacie. Nové predizolované
potrubie sa ulozi do pieskového 16zka, vyrobeného
v pévodnom kanali. Potrubie sa obsype pieskom,
vybuduju sa pevné body a po skuskach sa kanal
zasype povodnou zeminou — podfla druhu terénu a
terén uvedie do pévodného stavu.

Potrubie primarneho rozvodu bude napojené na
existujuci kanalovy rozvod na pozemku €.693/2 a
na druhom konci sa potrubie napoji na existujuci
primarny rozvod v OST 2 tesne nad podlahou.

V trase rozvodu budu vybudované 3 pevné body —
vid. doplnok technickej spravy. Tieto budu sluzit
na zamedzenie dilatacie potrubie tak, aby
opatrenia na zachytenie roztaznosti potrubia
vplyvom tepla boli u€inné. Podzemna Sachta v
stani¢eni 200,0 m ostane zachovana v plnom
rozsahu. V nej bude na centralny rozvod napojena
vetva primarneho rozvodu UK pre OST 1,3,6 s
uzatvaracimi armaturami. Sachta v staniéeni
345,8 bude po montazi potrubia zruSena a
zasypana — nakofko tato ma nevyhovujuci rozmer
a je v dezolatnom stave. V tomto bode hlavny
rozvod DN 200 pokracuje k OST
5,7,9,11,12,13,14, K1 a K2. Z neho bude vyrobena
odbocka DN 100 pre napojenie vetvy primarneho
rozvodu pre OST 2,8. Obidve vetvy rozvodu DN
200 aj DN 100 budu osadené uzatvaracimi
predizolovanymi podzemnymi armatiurami s
teleskopickou zemnou supravou a poklopom.

Cely usek rekonstruovanych rozvodov je rieSeny s
dimenziou 2xDN 200 okrem useku od Sachty“B*
po OST 2, ktory je dimenzie 2xDN 100.
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Navrhovana hrubka tepelnej izolacie je izolaéna
trieda ,3" na privodnom aj vratnom potrubi.

Technicka uskutoCnitefnost projektu vyplyva z
projektovej dokumentacie, podla ktorej sa bude
projekt realizovat. Su€astou dokumentacie je
projekt organizacie vyroby ako aj projekt
organizacie dopravy.

Ugel Projektu

Popis vychodiskovej situacie

Mesto Malacky je okresné mesto na Slovensku,
ktoré lezi v centre juznej Casti Zahorskej niziny, v
regione Zahorie. Je su€astou Bratislavského kraja.
Mesto ma priblizne 19 tis. obyvatelov.

Systém centralneho zasobovania teplom v meste
zabezpecuje spolo¢nost TERMMING, a.s..
Systém CZT je tvoreny centralnym zdrojom tepla a
rozvodmi tepla.

Centralnym zdrojom tepla je kotolfia K8,
(rekonstruovana v rokoch 2006 — 2016) z
pbvodnej plynovej kotolne, v ramci ktorej boli
vybudované:

* biomasova kotolfia osadena kotlami: = K-1
VESKO-B 3,0 MW = K-2 VESKO-B 2,0 MW

* kogeneracna jednotka KGJ Cento L500 vykonu
0,497 MWel. a 0,588 MWitep.

* plynové kotly Viessmann = Vitoplex 300 vykonu
1,4MW = Vitomax 100M 148 vykonu 3,5MW

Zakladnym palivom v okruhu kotolne K8 v meste
Malacky je BIO palivo (drevna Stiepka) a zemny
plyn spalovany v plynovych kotloch a KGJ.
Priemerna spotreba paliva za posledné 3 roky
bola 24,742 MWH.

Podiel OZE na celkovej vyrobe tepla v obdobi
rokov 2019-2021 predstavuje hodnotu 86,9%. Tym
je splnena podmienka energeticky uginného
systému CZT. Po realizacii rekonstrukcie RT je
predpoklad udrzania podmienky energeticky
ucinného systému CZT.

Primarnymi rozvodmi tepla je teplo distribuované z
kotolne K8 do 10 odovzdavacich stanic tepla
/OSTI/.

Predkladany projekt rieSi rekonstrukciu €asti PRT
v okruhu kotolne K8 medzi teplovodnou Sachtou
,3“ na Brnenskej ulici a OST2 v celkovej dizke
394,8 m. Pre dany usek PRT je bilancovana
dodavka tepla v alikvotnej vyske 1932,7 MWh.
Rekonstrukciou v tomto projekte rozumieme
nahradu existujucich potrubi za nové.

Primarny rozvod tepla bol vybudovany v rokoch
1972 az 1975. Jedna sa o ocelovy rozvod tepla,
spajany zvaranim, ulozeny v beténovom kanali,
vyrobenom z prefabrikovanych beténovych
dielcov. Prevadzkovym médiom rozvodu je
upravena voda z centralnej kotolne, max. teplota
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110 0C, max. prevadzkovy tlak 0,6 MPa. Rozvod
je izolovany tepelnou izolaciou zo sklenych viaken,
obalenou hlinikovou féliou. Technicky stav
rozvodu je nevyhovujuci, nakolko vplyvom zlej
tepelnej izolacie dochadza k znaénym unikom
tepla do okolitého terénu a vplyvom zlého stavu
beténového kanalu dochadza k zaplavovaniu
existujuceho kanala, ¢o urychluje koréziu
ocelového rozvodu. Existujuci ocelovy rozvod je
velmi zkorodovany, ¢o ma za nasledok ¢asté
poruchy.

Ziadatel podrobnym monitoringom prevadzky
systému CZT identifikoval nasledovné problémy
suvisiace s existujucim stavom rozvodov tepla:

- tepelna izolacia rozvodov je zna¢ne
degradovana a na mnohych miestach prerusena
- dochadza k zvySenym stratam tepla v
netesnostiach a v miestach s porusenou izolaciou
- zvySené straty tepla a havarie znamenaju
nutnost vysSej produkcie tepla na vstupe

- vyS$S8ia produkcia tepla ma za nasledok
ekonomické efekty /vysSie naklady na palivo/

- vy$8ia potreba produkcie tepla ma za nasledok
ekologické efekty /vySSia tvorba spalin a emisii
CO2 a inych Skodlivych latok

Z vy$Sie uvedenych problémov jasne vznika
potreba rekons&trukcie predmetnych rozvodov
tepla.

Realizaciou projektu sa v predmetnom Useku
rekonstrukcie - useku primarnych rozvodov medzi
$achtou ,S* na Brnianskej ul. a OST 2 vyssie
uvedené problémy odstrania.

Rekonstruovany systém CZT bude zrealizovany
pomocou najnovsich technoldgii a bude splhat
vSetky aktualne Standardy a poziadavky.

Situacia po Realizacii Projektu a Dobe
udrzatelnosti Projektu

Realizaciou projektu sa odstrania identifikované
problémy, popisané vysSie. Prinosy projektu:

- zvySi energeticka uginnost primarnych rozvodov
tepla v zrekonstruovanej vetve,

- zniZi spotreba primarnych energetickych zdrojov
(PEZ),

- zniZi mnozstvo produkovanych emisii a teda
poklesne environmentalna zataz na zivotné
prostredie,

- predizi Zivotnost infrastruktary,

- Znizia sa vydavky na opravy a udrziavanie
rozvodov tepla,

- Znizi sa cena tepla pre odberatelov tepla,

- zniZi riziko odpdjania odberatelov od sustavy
CZT,

- zlepsi celkova regulacia dodavky tepla,

- zvySi spolahlivost dodavky tepla pre kone€nych
spotrebitelov.
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Realiz&cia projektu nebude mat negativny vplyv
na okolie, obyvatelov ani na okolitu prirodu a
zivotné prostredie. Rozvody sa zrealizuju v
existujucich trasach. Po vymene rozvodov sa
povrch tras uvedie do pdévodného stavu.

Realizaciou projektu planuje ziadatel dosiahnut
nasledovné hodnoty meratefnych ukazovatelov:
MUO001 — Dizka modernizovanych rozvodov tepla
394,8 m

MU002- Dizka novych rozvodov tepla — 0 m
MUOO3 — uspora primarnych energetickych
zdrojov 279,9 MWH/r

MUOQO04 — Znizenie emisii sklenikovych plynov 16,0
tr

MUOO5 — Pocet systémov CZT s vySSou
ucinnostou 1

VSetky meratelné ukazovatele su potvrdené v
energetickom audite. Energeticky audit preukazal,
Z2e navrhovany projekt je v sulade s koncepciou
zasobovania tepla v meste Malacky. Dalej
preukazal, ze navrh technického rieSenia je
spravny a navrhovana technolégia zodpoveda
BAT technoldgiam v predmetnej oblasti. RieSenie
je v sulade s existujucim stavom a po jeho
realizacii bude zabezpecend kvalita dodavky tepla
na pozadovanej urovni. Energeticky audit dalej
preukazal, Ze navrhované rieSenie vedie k
Usporam paliv a energii a svojim charakterom
patri do podporovanych energeticky uspornych
projektov. Ekonomicka analyza potvrdila fakt, ze
uvazovany projekt vykazuje pri poskytnuti NFP v
ramci energetickych projektov dobrd dobu
navratnosti, ako aj ostatné ekonomické
ukazovatele. Z environmentalneho hladiska
vykazuje projekt zna¢né uspory v sledovanych
kategoriach, ¢o poukazuje na prijatelnost projektu
aj v tejto oblasti.

Udrzatelnost projektu je zabezpe€end kvalitou a
Zivotnost'ou pouzitych komponentov /pouZije sa
vy$Sie popisany kompletny systém
predizolovaného potrubia s antidifuznou bariérou v
plastovej izolacii, vytvoreny v 3 vrstvovej
technoldgii HDPE — EVOH — HDPE tak, aby ho
bolo mozné spracovat na stavbe bez toho, aby
stratil antidifdzne vlastnosti. Antidifuzna EVOH
bariéra je nedelitelnou sucastou plastovej izolacie/
a odbornym prevedenim stavebnych prac. VSetky
komponenty maju Zivotnost' dlhSiu ako referenéné
obdobie 20 rokov. Projekt je v sulade s
energetickou koncepciou SR. Vymenené rozvody
nepotrebuju pocas svojej doby Zivotnosti Ziadne
prevadzkové ani technologické zasahy k svojmu
plnohodnotnému fungovaniu.

Ziadatel je ekonomicky silna a stabilna spolo&nost
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priamym napojenim na medzinarodnu skupinu
ENGIE. Tento fakt garantuje udrzatelnost projektu
z pohladu riadenia a financovania.

Uvedeny postup prac v Casti projektu organizacie
vystavby je realny a zodpoveda Standardnym
parametrom pre stavby uvedeného druhu a
rozsahu.

Predpokladana Doba Realizacie Projektu

Od 1.5.2023 do 31.12.2024

Realizacia Aktivity F1 Projektu

Nazov Aktivity

Zaciatok realizacie Aktivity

Ukoncenie realizacie Aktivity

VySka Finanénej opravy

Realizacia Aktivity F2 Projektu

Nazov Aktivity Stavebné prace - rekonstrukcia rozvodov CZT
Zaciatok realizacie Aktivity 1.5.2023
Ukonéenie realizacie Aktivity 31.12.2024
Vy&ka Finanénej opravy
Meratel'né ukazovatele
MUO0O01 Dizka modernizovanych rozvodov tepla
394,8
[m]
MU002 Dizka novych rozvodov
[m] 0
MUO003 Uspora primarnych energetickych zdrojov
[MWh/rok] 279,9
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MUOQO04 Znizenie emisii sklenikovych plynov
[tCO2/rok]

16

MUOO5 Pocet systémov CZT s vy3Sou ucinnostou
Pocet

MUOO6 Miera uspory primarnych energetickych
zdrojov
[%6]

MUO0O07 Uspora primarnych energetickych zdrojov
[MWh/rok]

MUOO8 Znizenie emisii sklenikovych plynov
tCO2/rok]

Predbezny rozpocet Projektu

Skupina vydavkov 112 Zasoby v EUR

Skupina vydavkov 013 Softvér v EUR

Skupina vydavkov 021 Stavby v EUR

687110

Skupina vydavkov 022 Samostatné hnutelné veci
a subory hnutelnych veci v EUR

Stavebné povolenie

Vydané dna

Cislo

Stavebny urad

Nadobudnutie pravoplatnosti

Projektova dokumentacia

Nazov

Rekonstrukcia primarneho rozvodu UK medzi
Sachtou na Brnianskej ul. a OST2 v Malackach

Cislo

Déatum vypracovania

02/2022
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Zhotovitel

PROJEKTA, s.r.o., Sladkovi¢ova 1142/22,
Liptovsky Mikulas

Dodavatel

Obchodné meno

Sidlo

ICO

Zapis v OR

Administrativna a prevadzkova kapacita ziadatela

Administrativna a prevadzkova kapacita Ziadatela

Riadenie projektu bude zabezpedované formou
EXTERNEHO riadenia projektu. Financovanie
riadenia projektu bude zabezpe€ované z vlastnych
zdrojov ziadatela, nakolko externé riadenie
projektu nie je opravnenym vydavkom. Ziadatel
uzatvoril zmluvu o manazmente projektu so
spoloénostou MP Profit PB s.r.o., ICO: 50 068
849, Hliniky 712/25, PovaZské Bystrica 017
01.Skupina MP Profit za€ala svoju €innost v roku
2007 spolu so Startom Programového obdobia
2007 — 2013 a zacala sa aktivne podielat na
Cerpani prostriedkov z fondov EU uz v ramci tohto
prvého riadneho programového obdobia. Od
pociatku sa spolo¢nost Specializovala vo svojej
¢innosti na aktivity suvisiace so spracovanim
ziadosti o nenavratny financny prispevok zo
$trukturalnych fondov EU a ich implementaciou az
po uplné vyuctovanie a ukon&enie projektu.
Spolo¢nost MP Profit PB, s.r.o. rovnako zabezpedi
realizaciu verejného obstaravania/obstaravania
zhotovitela diela.

MP Profit PB, s.r.0. ma:

+ Certifikat manazérstva kvality podfa normy STN
EN ISO 9001, rozSireny o STN ISO 10006

« Certifikat environmentalneho manazérstva podla
normy STN EN ISO 14001. Za uvedenu
spolo¢nost budu riadenie projektu zabezpecovat:
Meno a priezvisko: Mgr. Peter Potecky

Typ pracovnopravneho vztahu: Konatel
spolo€nosti, zaroveri zamestnanec spolo¢nosti-
pracovna zmluva s rozsahom 160 hodin mesacne
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Vzdelanie: vysokoskolskeé, II. Stupnia

Odborna prax: od roku 2007 doteraz: riadenie
projektov financovanych spolufinancovanych z
fondov EU alebo inych verejnych zdrojov

Popis kapacity ziadatela, na realizaciu projektu z
hladiska vecného zamerania projektu

Ziadatel TERMMING, a.s. dlhodobo pdsobi v
oblasti tepelnej energetiky a spravy . Pre svojich
klientov zabezpecuje vyrobu, dodavku a rozvod
tepla a teplej uzitkovej vody z vlastnych aj
prenajatych zariadeni, komplexnu spravu a servis
pre polyfunkéné, prevadzkové a obytné budovy,
rovnako aj inziniersko- investorsku ¢innost' v tejto
oblasti. Ziadatel zabezpe&uje dodavky tepla v
nasledovnych oblastiach : Bratislavské mestské
Casti — Staré Mesto, Vrakunia, Nové Mesto, mesté
Trnava, Bahon,Pezinok, Malacky, Stupava,
Kanianka, Lehota pod Vta&nikom, Velké
Kapusany. Z uvedeného je zrejmé, ze Ziadatel ma
bohaté skusenosti s prevadzkou systémov CZT.

TERMMING, a.s. je ¢lenom skupiny ENGIE Group
— lidra v oblasti energetiky a komplexnej spravy
nehnutelnosti.

Skupina ENGIE a jej dcérske spolo¢nosti patria na
Slovensku k lidrom v oblasti energetiky a
komplexnej spravy nehnutelnosti. Je jednym z
najvacsich privatnych vyrobcov tepla a je lidrom v
poskytovani energetickych sluzieb.

Dlhodoby rozvoj a budovanie pozicie silného
partnera pre rieSenie poziadaviek svojich
zakaznikov povazuje skupina ENGIE za jednu zo
svojich priorit. Skupina ENGIE vystupuje ako
zodpovedny a vyhladavany partner, ktory ma za
ciel:

« efektivne a racionalne vyrabat a vyuzivat
energiu, ktorej hodnota bude rast,

* realizovat projekty s vyuzitim obnovitelnych
zdrojov energie,

* vyuZivat mozZnosti alternativnych zdrojov energie
pri poskytovani Sirokého spektra sluzieb s
reSpektom vodi zivotnému prostrediu,

* navrhovat riedenia dlhodobo udrzatelnych
projektov, ktoré budu inSpiraciou pre dalSi rozvoj
spoluprace.

ENGIE chape dlhodoby rozvoj ako sucinnost
medzi prioritami, akymi su efektivita, ochrana
zivotného prostredia, konkurencieschopnost,
socialne zameranie, rentabilita a riadenie rizik.

Vyroba a distribucia tepla a teplej uzitkovej vody je
jednym z hlavnych pilierov €innosti skupiny
ENGIE.

Samotnym jadrom filozofie ENGIE je prispiet
zavadzanim novych vysokoucinnych technolégii a
obnovitelnych zdrojov k znizovaniu spotreby paliv
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a negativnych dopadov vyroby tepla na Zivotné
prostredie. Z pohladu primarnych paliv ma ENGIE
skusenosti so zemnym plynom, ale tieZ s obnovitefnymi
zdrojmi - drevnou Stiepkou. Okrem tradi¢nej vyroby
tepla ENGIE zabezpecuje pre klientov s vhodnou
Strukturou spotreby tepelnej a elektrickej energie aj
prevadzku kogeneracnych jednotiek.

VSetky zdroje energie v objektoch monitoruje ENGIE
Services prostrednictvom dispecerského pracoviska s
nepretrzitou 24-hodinovou prevadzkou pocas celého
roka. Dialkovy monitoring je zabezpe&eny pomocou
mikrovinného alebo GPRS pripojenia, optickych viaken
a internetu, priom kazda sledovana technoldgia ma
vytvorenu prehfadnu graficku vizualizaciu.

Popis kapacity Ziadatela, na zabezpecenie prevadzky
projektu

TERMMING, a.s. dlhodobo pbsobi v oblasti
tepelnej energetiky vo viacerych regidonoch
Slovenska. Pre svojich klientov zabezpeduje
vyrobu, dodavku a rozvod tepla a teplej Uzitkove;j
vody z vlastnych aj prenajatych zariadeni,
komplexnu spravu a servis pre polyfunkéné,
prevadzkové a obytné budovy, rovnako aj
inziniersko- investorsku €innost v tejto oblasti.

Pri realizacii tohto projektu zZiadatel TERMMING,
a.s. naplno vyuZije svoje vlastné prevadzkové a
administrativne kapacity, rovnako aj expertné a
prevadzkové kapacity podnikov v materske;j
skupne ENGIE Group. Technicku realizaciu
projektu bude mat na starosti Ing. Miroslav Pajchl,
zamestnanec spolocnosti, dlhoro¢ny riaditel Useku
energetiky.

TERMMING, a.s. ako aj ostatné podniky zo
skupiny ENGIE Group maju po¢etné skusenosti s
uspednou realizaciou obdobnych investi¢nych
projektov, i uz financovanych z vlastnych zdrojov
ako aj projektov financovanych z podporou Statu
alebo fondov EU.
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Za Prijemcu

TERMMING, a.s.

v zastupeni Ing. Roman Doupovec, predseda
predstavenstva
Ing. Martin Zigo, Clen predstavenstva

V Bratislave, dfia .........ccc.........

Za Fond

Environmentalny fond

v zastupeni Ing. Lubomir Vacok
generalny riaditel
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Priloha &.3

Rozpocet (priloha €. 2.0 Formuldra Ziadosti)

Nézov subjektu TERMMING, a.s. Platca DPH

Lokalita Projektu Mimo Bratislavského kraja

Typ podniku Velky podnik Vyska a intenzita pomoci

kod Poznamka k Meratelny Meratelny

Kt.ﬁc.l Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka oL eiene . Poée.t EnneElemn Meratelného | Meratelnému | ukazovatel ukazovatel Klacstel
Aktivity [bez DPH] jednotiek [bez DPH] 3 ) TERMMING, a.s.
ukazovatela | ukazovatelu jednotka [%]
Vydavky (naklady) projektu
Aktivita F1 - Mimo Bratislavského kraja
- € - €
- € - €
- € - €
- € - €
- £ - €
- € - €
- £ - €
Mimo Bratislavského kraja % dotécie - €
Mimo Bratislavského kraja % vlastné zdroje 40%
Mimo Bratislavského kraja_Spolu COV - €
Aktivita F2 - Mimo Bratislavského kraja
MUO003,
1 F.2 021 - Stavby Projekt 687 110,00 € 1,00 687 110,00 € MU001 MU004, EUR 100,00% 687 110,00 €
Stavebné préce - rekonstrukca rozvodov CZT MU005
- £ - €
- € - €
- € - €
- € - €
- € - €
- € - €
Mimo Bratislavského kraja % dotécie 584 043,50 €
Mimo Bratislavského kraja % vlastné zdroje 15%
Mimo Bratislavského kraja _Spolu COV 687 110,00 €
Aktivita F3 - Mimo Bratislavského kraja
- € - €
- € - €
- € - €
- € - €
- € - €
- £ - €
- € - €
Mimo Bratislavského kraja % dotacie - €
Mimo Bratislavského kraja % vlastné zdroje 0%
Mimo Bratislavského kraja Spolu COV - €
Celkom Vydavky (naklady) projektu 584 043,50 €

Spolu vyska dotacie za projekt 584 043,50 €

Spolu vlastné zdroje 103 066,50 €

Spolu COV (dotacia + vlastné zdroje) za projekt 687 110,00 €
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